. OBRAZAC 12

AGENCIJA ZA SPRECAVANJE KORUPCIJE

Broj: 05-02-890/20-26
Mjesto i datum: Podgorica, 13.05.2026. godine

Na osnovu &lana 143 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19,
3/23 i 11/23), ovlaséeno lice Agencije za sprecavanje korupcije, direktorica Kristina Braleti¢, u
postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne nabavke usluge
— Usluge turisti¢ke agencije broj 05-02-890/5-26 od 26.03.2026. godine, na prijedlog Komisije
za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

; ODLUKU
O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE
\
:
|
|
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U postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne nabavke
usluge — Usluge turisti¢ke agencije broj 05-02-890/5-26 od 26.03.2026. godine:

1) Ponuda ponudacéa ZINZA DOO je najpovoljnija;

2) Ponuda ponudaca Inter travel club ispravna je i drugorangirana;

3) Ponuda ponudaca 2. MIROSS DOO ispravna je i trecerangirana,

4) Ponuda ponudaéa "2R TRAVEL" D.O.O. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA |
SLICNO - PODGORICA ispravna je i ¢etvrtorangirana;

5) Ponuda ponudata CONGRESS TRAVEL D.O.O. PODGORICA ispravna je i
petorangirana.

OBRAZLOZENJE
1. Podaci o naruciocu
e |
Naziv narucioca ' Agencija za sprecavanje korupcije
Ovlasceno lice narucioca Krist:’r-;_a é_rafeﬁé. direktorica
Kontakt osoba Dijana DZakovic
Adresa Ulica Kralja Nikole 27/V
Grad Podgorica 1
Postanski broj 81 000
Identifikacioni broj 1 1006557
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2. Podaci o postupku javne nabavke

Broj tenderske dokumentacije 05-02-890/5-26

Vrsta postupka Otvoreni postupak javne nabavke
Vrsta predmeta usluga

Opis predmeta nabavke Usluge turisticke agencije

Sifra postupka 111219

CIPViskra égjggggg : t\zgjske usluge
Predmet javne nabavke se nabavija kao cjelina

Procijenjena vrijednost javne nabavke u

cjelini /po partijama 60.000,00 eura

3. Podaci o podnesenim inicijalnim/konaénim ponudama’

v i |

4. Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa razlozima neotvaranja

L M - : ]

5. Podaci o kandidatima/ponudacima koji su iskljuceni iz postupka javne nabavke iz
razloga navedenih u Obavjestenju o neucestvovanju u broj: od dana
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6. Podaci o ponudama koje su neispravne sa razlozima neispravnosti

[ Nije bilo neispravnih ponuda.

7. Podaci o ispravnim ponudama

! Ukoliko je primjenjivo




Agencija za sprec¢avanje korupcije pokrenula je postupak javne nabavke usluga — Usluge
turisticke agencije, tenderska dokumentacija broj. 05-02-890/5-26 od 26.03.2026.
godine, Sifra postpka na ESJN 111219, kao cjelina, procijenjene vrijednosti 60.000,00
eura. U roku za dostavljanje ponuda, dostavljene su ponude privrednih subjekata:

- MIROSS DOO, sifra ponude 157634, od 09.04.2026. godine, u 12:50h, ukupne
cijene 0,01 eura;

- Inter travel club, $ifra ponude 157657, od 09.04.2026. godine, u 18:28h, ukupne
cijene 0,01 eura

- "2R TRAVEL" D.0.O. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA, 8ifra ponude 157857, pd 13.04.2026. godine, u 23:05h, ukupne
cijene 0,01 eura:

- ZINZA DOOQ, sifra ponude 157617, od 14.04.2026. godine, u 11:18h, ukupne
ciene 0,01 eura:

- CONGRESS TRAVEL D.O.O. PODGORICA, 8ifra ponude 159231, od
14.04.2026. godine, u 11:47h, ukupne cijene 160,00 eura;

Tenderskom dokumentacijom predvideno je da se ponude podnose preko ESJN-a
zakljuéno sa danom 14.04.2026. godine u 13:00 sati, te da ¢e se otvaranje ponuda |
odrzati dana 14.04.2026. godine u 13:00 sati. |

|
U postupku nabavke bilo je predvideno dostavljanje garancije ponude. lzuzetno ako |
ponuda¢ ne moZe da garanciju ponude podnese u elektronskom obliku, duZan je da ‘
putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a da original garancije ponude dostavi,
odnosno uruéi naruciocu neposredno ili putem poste preporu¢enom posiljikom najkasnije
prije isteka roka za podnosenje ponuda.

lzuzetno, ako ponuda¢ ne moze da garanciju ponude podnese u elektronskom obliku,
duzan je da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a da original garancije ponude
dostavi, odnosno uruéi naruéiocu neposredno ili putem poste, preporu¢enom posiljkom
najkasnije prije isteka roka za podno$enje ponuda. Adresa za neposredno urucivanje ili |
slanje putem poste je:

- neposrednom predajom na arhivi naru¢ioca na adresi Ulica Kralja Nikola 27/V,
Podgorica

- preporué¢enom posiljkom sa povratnicom na adresi Ulica Kralja Nikole 27/V, ‘
Podgorica

radnim danima od 08.00h do 13.00 sati, zaklju€no sa danom 14.04.2026. godine do 13.00 ‘
sati.

Napomena: Garancija ponude u pisanom obliku se dostavlja, u originalu, u posebnoj |
koverti, na kojoj se navodi: naziv i sjediSte narucioca, broj tenderske dokumentacije za |
koju se podnosi garancija, naziv, sjediSte i adresa ponudaCa i naznake ,garancija
Ponude” i ,ne otvaraj prije roka za otvaranje ponuda“.

Garancija ponude se odreduje u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti predmeta
nabavke.

Trajanje garancije ponude odreduje se u skladu sa rokom vazenja ponude ukljucujuci i |
rok za eventualno aktiviranje koji ne moze da bude, kra¢i od 10 dana, od dana isteka
roka vazenja ponude.




U roku za dostavljanje ponuda, dostavljene su sljede¢e ponude privrednih subjekata:
- MIROSS DOO
- Inter travel club
- "2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA
- ZINZA DOO ,
- CONGRESS TRAVEL D.0.O. PODGORICA

1. SAMOSTALNA PONUDA - MIROSS DOO

Ponudaé MIROSS DOO je dostavio ponudu dana 09.04.2026. u 12:50h, preko CEJN-a |
Sifra ponude 157634. Ponudena cijena 0,00 EUR-a bez PDV-a.

Uz ponudu, dostavljena je:

1. lzjava privrednog subjekta,

2. Garancija ponude,

3. Dokazi za vrednovanje,

4. Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o ispunjavanju drugih uslova
predvidenih tenderskom dokumentacijom, a koji nijesu obuhvacéeni izjavom
privrednog subjekta.

Dostavljena garancija broj: 100-3-802/3 od 08.04.2026. godine, izdata od strane
Hipotekarna Banka je u skladu sa ¢lanom 97 Zakona o javnim nabavkama jer je ista
dostavljena na iznos od 2% procijenjene vrijednosti javne nabavke i rokom vaZenja
garancije predvidenim tenderskom dokumentacijom. Iznos garancije ponude je 1.200,00
EUR-a, dok je datum vazenja garancije do 25.06.2026.godine.

PonudaZ MIROSS DOO dostavio je garanciju ponude u formi originala na arhivi
narucioca, dok je garanciju ponude u formi kopije dostavio i putem ESJN-a. U skladu sa
&lanom 122 stav 6 Zakona o javnim nabavkama, ponudacu je izdata Potvrda o
dostavljanju garancije ponude broj 05-02-890/7-26 od 09.04.2026. godine i istu je |
Naruéilac uz zapisnik o otvaranju ponuda priloZio u ESJN dana 14.04.2026. godine, kada
je izvrSeno otvaranje ponuda..

Ponudac je dostavio uredno popunjenu Izjavu privrednog subjekta, dostavljenu putem
ESJN-a.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavijene lzjave
konstatuje da ista pravilno sacinjena i da sadrzi sve trazene informacije i podatke.

Na osnovu dostavljene Izjave privrednog subjekta ponudaca i prethodno pribavljenih |
dokaza, utvrdeno je da na strani ovog privrednog subjekta ne postoji razlog za obavezno |
isklju¢enje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama. '

U skladu sa ¢lanom 134 Zakona o javnim nabavkama, na osnovu dostavljene Izjave
privrednog subjekta u kojoj je navedeno da kod ponudaca ne postoji osnov za isklju¢enje
iz postupka javne nabavke, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke izvrsila je
provjeru da li postoji osnov za isklju¢enje iz postupka javne nabavke iz ¢lana 108 i 110
Zakona o javnim nabavkama.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene dokumentacije
konstatuje da ne postoje osnovi za obavezno iskljucenje iz postupka javne nabavke.




Ponuda& MIROSS DOO je podnio ponudu u skladu sa tenderskom dokumentacijom u
pogledu uslova za u¢esce u postupku javne nabavke $to je utvrdeno i uvidom u ponudu
broj 157634 na portalu ESJN.

Komisija je izvrsila uvid u ponudu i dokumenta dostavljena kroz elektronski sistem javnih
nabavki i utvrdila da je ponudac¢ ispunio sve uslove predvidene Pozivom za nadmetanje.

Ponudaé MIROSS DOO je u okviru svoje ponude dostavio sljedece dokaze:

Polisa za osiguranje od odgovornosti broj 6-51403 od 24.03.2025. godine
izdata od strane UNIQA, potpisana i ovjerena od strane ovlasc¢enog lica;
Licenca za obavljanje turisticke djelatnosti — turisticka agencija ,MIROSS"
organizator putovanja (tour-operator), broj licence 39 od 08.06.2022. godine,
izdato od strane Ministarstva ekonomskog razovoja i turizma, potpisano i
ovjereno od strane ovliascenog lica;

Rjesenje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turisticke agencije broj UP |
110-221/2 od 23.04.2018. godine izdato od strane Ministarstva odrzZivog
razvoja i turizma, potpisano i ovjereno od strane ovlas¢enog lica;

Sertifikat o akreditaciji — Medunarodna organizacija za vazdu$ni saobracaj
(IATA) s ponosom potvrduje da je agencija MIROSS D.0.O. PODGORICA
ispunila profesionalne standarde Medunarodne organizacije za vazdusni
saobracaj da vr§i promociju i prodaju u medunarodnom vazdusnom prevozu
putnika, period vaZenja sertifikata: 2026., potpisano od strane ovlas¢enog
lica, na engleskom kao i prevedeno od strane tumaca za engleski jezik
Stefana Bulatovic; ‘
Izjavu kojom pod punom materijainom i krivinom odgovorno$cu se
obavezuje u slu¢aju dodjeljivanja ugovora o javnoj nabavci da cCe: a) vrsiti
usluge rezervacije hotelskog smjestaja u zemlji i inostranstvu koji odgovara
potrebama Narucioca, dostaviti najmanje tri ponude za hotelski smjestaj u
zemlji i/ili inostranstvu uz zahtjev i/ili na prijedlog Narucioca, po najpovoljnijim
cijenama. b) u slu¢aju kada organizator dogadaja preporuCi rezezvaciju
odredenog hotela Ponuda¢ je duzan da rezerviSe preporuceni hotel (preuzme |
rezervaciju) na zahtjev Narucioca, po posebnim cijenama koje su dogovorene |
sa hotelom od strane organizatora. c) da bez naknade dostavlja potvrde o
rezervaciji hotelskog smjestaja (vaucere) na adresu Narucioca elektronskim ‘
putem (e-mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od |
strane Narucioca; d) po potrebi, Narucilac se obavezuje da ¢e u hitnim |
slu¢ajevima vrsiti rezervaciju hotelskog smjestaja van radnog vremena (24 |
sata na dan, 7 dana u nedelji), potpisano i ovjereno od strane ovlaséenog lica; |
Iziavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$éu se |
obavezuje u slu¢aju dodjeljivanja ugovora o javnoj nabavci da ce: a) izvrsiti
uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata u zemlji i inostranstvu, koji
odgovaraju potrebama Narucioca, tj. putnih (avio, voznih itd.) karata koje je
Narucilac naveo u svom zahtjevu; b) po potrebi u hitnim slucajevima vrsiti
rezervaciju avio, voznih i drugih karata i van radnog vremena (24 sata na dan, |
7 dana u nedelji); ¢) da ¢e osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogucnost
kontakta u toku dvadesetcetiri sata i da ¢e NaruCiocu dati prioritet prilikom
pruzanja usluga koje su predmet nabavke; e) izvrsiti uslugu rezervacije putnih |
(avio, voznih itd.) karata po najpovoljnijim cijenama; f) da ¢e, ukoliko sam
Narucilac nade povoljniju ponudu od ponudenih opcija za nabavku putnih
(avio, voznih itd.) karata izvrsiti izdavanje istih; g) da bez naknade dostavlja
avionske karte na adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije
u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca; h) da e |
kada je u pitanju rezervacija low cost kompanijom uraditi Cekiranje i dostauviti |
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kartu Naru&iocu elektronskim putem (e-mailom) najkasnije u roku od 12h od
trenutka potvrde rezervacije, a u slu¢aju nemoguénosti navedene rezervacije
i 8ekiranja, o razlozima obavjestiti blagovremeno Narucioca. i) rok izvrsenja
usluge biti, od momenta prijema zahtjeva Naruioca za rezervacijom do
momenta izvréene rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, a koji ne
moze biti kraéi od 1h i duzi od 8h - Ugovorom ¢e biti definisan rok izvrSenja u
odnosu na ekonomski najpovoljniju ponudu, potpisano i ovjereno od strane
ovlaséenog lica; \

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i krivilnom odgovorno$cu se
obavezuje u slu¢aju dodjeljivanja ugovora o javnoj nabavci: da opseg njegovih
usluga predstavlja samo agencijsku uslugu rezervacije za predmetne stavke, \
kao i da ¢e agencija/posrednik odnosno pruzalac usluga dostavljati fakture za
usluge u skladu sa ponudom i za ostvareni hotelski smjestaj i putne (avio,
vozne itd.) karte po konkretnom zahtjevu Narucioca, gdje je cijena agencijske
usluge rezervacije posebno izrazena, potpisano i ovjereno od strane
ovlasdcenog lica;

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i kriviinom odgovornoscu se
obavezuje u slu¢aju dodjeljivanja ugovora o javnoj nabavci da ce sve licne
podatke, informacije i dokumenta koja dobije od Narucioca u toku realizacije
zaklju¢enog ugovora Cuvati kao povjerljive i nakon realizacije ugovora.
Izvrsilac i njegovo osoblje obavezuje se da u toku vazenja Ugovora po osnovu |
sprovedenog postupka javne nabavke, kao i nakon realizacije Ugovora, ne |
iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora, poslova \
i aktivnosti Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti NaruCioca,

potpisano i ovjereno od strane ovlas¢enog lica;

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovornoséu se
obavezuje u slu¢aju dodjeljivanja ugovora o javnoj nabavci: Ana IvaniSevic biti
kontakt osoba 067754104 koja ¢e po potrebi, pruziti navedene usluge i van
radnog vremena (24h), potpisano i ovjereno od strane ovlasd¢enog lica; ,

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovornoscu se |
obavezuje u slu¢aju dodjeljivanja ugovora o javnoj nabavci: - da ¢e besplatno
dostavljati vozne karte kao i ponude tj. potvrde o rezervisanim transferima u
regionu i inostranstvu, odnosno uslugama taksi servisa na adresu korisnika |
usluga ili elektronskim putem (e-mail); - da ¢e besplatno dostavljati ponude
odnosno vautere o hotelskom smjestaju na adresu korisnika usluga ili |
elektronskim putem (e-mail), potpisano i ovjereno od strane ovlaséenog lica. |

Nakon provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta i dostavljenih dokaza, l
Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je ponuda ponudaca ‘
MIROSS DOO je ispravna, u skladu sa ¢lanom 132 ZJN.

Ponuda¢ MIROSS DOO je podnio finansijski dio ponudu u iznosu od 0,00 EUR-a bez ‘
PDV-a.

- Prilikom pregleda dostavijenih ponuda utvrdeno je da je ponuda ponudaca
MIROSS DOO nerealna. \
Narucilac se shodno élanu 139 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG",
br. 74/19, 3/23 i 11/23) prvorangiranom ponuda¢u MIROSS DOOQO, dana 16.04.2026.
godine broj 05-02-1190/26 Zahtjevom za obrazloZzenje nerealne ponude kroz
komunikaciju u CEJN-u, po kom je isti duzan da u roku od 5 dana od dana dostavljanja
zahtjeva dostavi obrazloZenje ponudene cijene u pogledu: 1) ekonomi&nosti proizvodnog
procesa, uslova nabavke, tehnologije pruzanja usluga i/ili nacina gradenja; 2) tehnickih | ‘

‘rjeSenja i povoljnosti uslova za isporuku robe, pruZanje usluga ili izvodenje radova; 3) |




originalnosti robe, licenciranosti usluga i njihovih proizvoda, tehnike i tehnologije
izvodenja ponudenih radova; 4) uskladenosti obaveza sa podugovaracima; 5) drzavne
pomodi i subvencija. Dalje, ukoliko ponudaé ne dostavi obrazloZenje u datom roku
iskljuéi¢e se iz daljeg postupka javne nabavke, a sve u skladu sa clanom 139 stav 3
Zakona o javnim nabavkama.

U predvidenom roku, dana 16.04.2026. godine zaveden pod brojem broj 05-02-1190/2-
26 ponuda& MIROSS DOO, dostavio je trazeno ObrazloZenje nerealne ponude na CEJN.

Narugilac je provjerio obrazlozenje nerealno niske ponude u odnosu na gore navedene
elemente i utvrdio da razlozi i dokazi za ponudenu cijenu jesu opravdani.

Nakon uvida u finansijski dio ponude, svake stavke ponaosob, Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke je konstatovala da je ponudac u potpunosti ispunio zahtjeve |
uslove iz tehni¢ke specifikacije predmetne tenderske dokumentacije. Komisija je izvrsila

provjeru taénosti finansijskog dijela u smislu postojanja aritmeti¢ke greske i konstatovala |

da u finansijskom dijelu ne postoji greska.

Ponuda& MIROSS DOO je u dijelu isporuke predmetne nabavke naveo rok izvrsenja od
1h.

2. SAMOSTALNA PONUDA - Inter travel club

Ponudaé Inter travel club je dostavio ponudu dana 09.04.2026. u 18:28h, preko CEJN-a
Sifra ponude 157657. Ponudena cijena 0,00 EUR-a bez PDV-a.

Uz ponudu, dostavljena je:

1. lzjava privrednog subjekta,

2. Garancija ponude,

3. Dokazi za vrednovanje,

4. Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o ispunjavanju drugih uslova
predvidenih tenderskom dokumentacijom, a koji nijesu obuhvaceni izjavom
privrednog subjekta.

Dostavljena garancija broj: CG2026/668 od 06.04.2026.godine, izdata od strane NLB
Banka je u skladu sa ¢lanom 97 Zakona o javnim nabavkama jer je ista dostavljena na
iznos od 2% procijenjene vrijednosti javne nabavke i rokom vaZenja garancije
predvidenim tenderskom dokumentacijom. Iznos garancije ponude je 1.200,00 EUR-a,
dok je datum vazenja garancije do 23.06.2026.godine.

Ponudaé Inter travel club dostavio je garanciju ponude u formi originala na arhivi
naruc¢ioca, dok je garanciju ponude u formi kopije dostavio i putem ESJN-a. U skladu sa
glanom 122 stav 6 Zakona o javnim nabavkama, ponudacu je izdata Potvrda o
dostavljanju garancije ponude broj 05-02-890/6-26 od 08.04.2026. godine i istu je
Naruéilac uz zapisnik o otvaranju ponuda prilozio u ESJN dana 14.04.2026. godine, kada
je izvrSeno otvaranje ponuda.

Ponudat je dostavio uredno popunjenu lzjavu privrednog subjekta, dostavijenu putem
ESJN-a.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene lzjave
konstatuje da ista pravilno sacinjena i da sadrzi sve trazene informacije i podatke.

Na osnovu dostavljene lIzjave privrednog subjekta ponudaca i prethodno pribavljenih
dokaza, utvrdeno je da na strani ovog privrednog subjekta ne postoji razlog za obavezno
isklju¢enje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.




U skladu sa &lanom 134 Zakona o javnim nabavkama, na osnovu dostavljene Izjave |
privrednog subjekta u kojoj je navedeno da kod ponudaca ne postoji osnov za iskljucenje
iz postupka javne nabavke, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke izvrSila je |
provjeru da li postoji osnov za iskljuéenje iz postupka javne nabavke iz Clana 108 i 110
Zakona o javnim nabavkama.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene dokumentacije
konstatuje da ne postoje osnovi za obavezno isklju¢enje iz postupka javne nabavke.

Ponudat Inter travel club je podnio ponudu u skladu sa tenderskom dokumentacijom u
pogledu uslova za u¢e$ce u postupku javne nabavke $to je utvrdeno i uvidom u ponudu
broj 157657 na portalu ESJN.

Komisija je izvrsila uvid u ponudu i dokumenta dostavljena kroz elektronski sistem javnih
nabavki i utvrdila da je ponudac ispunio sve uslove predvidene Pozivom za nadmetanje.

Ponudaé INTER TRAVEL CLUB je u okviru svoje ponude dostavio sljedece dokaze:

- Licenca za obavljanje turisticke djelatnosti — turisticka agencija ,INTER
TRAVEL CLUB" organizator putovanja (tour-operator), broj licence 88 od
16.02.2026. godine, izdato od strane Ministarstva turizma, potpisano i
ovjereno od strane ovladcenog lica;

- Rje$enje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turisticke agencije broj UP
| 110-982/2 od 19.12.2018. godine izdato od strane Ministarstva odrzivog
razvoja i turizma, potpisano i ovjereno od strane ovlascenog lica;

- Sertifikat o akreditaciji — Medunarodna organizacija za vazdusni saobracaj
(IATA) s ponosom potvrduje da je agencija INTER TRAVEL CLUB ispunila
profesionalne standarde Medunarodne organizacije za vazdusni
saobrac¢aj da vr8i promociju i prodaju u medunarodnom vazdusnom
prevozu putnika, period vazenja sertifikata: 2026., potpisano od strane
ovlaséenog lica, na engleskom kao i prevedeno od strane tumaca za
engleski jezik Stanka Vizi; i

- Izjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos$cu izjavljuju
da ée: a) vrsiti usluge rezervacije hotelskog smjestaja u zemlji i
inostranstvu koji odgovara potrebama Narucioca, dostaviti najmanje tri
ponude za hotelski smjestaj u zemlji i/ili inostranstvu uz zahtjev i/ili na
prijedlog Naruéioca, po najpovoljnijim cijenama. b) u sluaju kada
organizator dogadaja preporuci rezezvaciju odredenog hotela Ponudac je
duzan da rezerviSe preporuceni hotel (preuzme rezervaciju) na zahtjev
Naruéioca, po posebnim cijenama koje su dogovorene sa hotelom od
strane organizatora. ¢) da bez naknade dostavlja potvrde o rezervaciji
hotelskog smjestaja (vaucere) na adresu Narucioca elektronskim putem
(e-mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od
strane Narucioca; d) po potrebi, Narucilac se obavezuje da ¢e u hitnim
slu¢ajevima vrsiti rezervaciju hotelskog smjestaja van radnog vremena (24
sata na dan, 7 dana u nedelji), potpisano i ovjereno od strane ovlas¢enog
lica; ,

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$cu izjavljuju |

da ¢e: a) izvrsiti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata u zemlji
i inostranstvu, koji odgovaraju potrebama Narucioca, tj. putnih (avio,
voznih itd.) karata koje je Narucilac naveo u svom zahtjevu; b) po potrebi
u hitnim slu¢ajevima vrsiti rezervaciju avio, voznih i drugih karata i van
radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji); c) da ce osigurati |




| abez PDV-a.

fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku dvadesetCetiri sata i
da ¢e Naruciocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su predmet
nabavke; e) izvrsiti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata po
najpovoljnijim cijenama; f) da ¢e, ukoliko sam Narucilac nade povoljniju
ponudu od ponudenih opcija za nabavku putnih (avio, voznih itd.) karata
izvr§iti izdavanje istih; g) da bez naknade dostavija avionske karte na
adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije u roku od 12h
od trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca; h) da ¢e i kada je u
pitanju rezervacija low cost kompanijom uraditi ¢ekiranje i dostaviti kartu
Naru&iocu elektronskim putem (e-mailom) najkasnije u roku od 12h od
trenutka potvrde rezervacije, a u sluaju nemogucnosti navedene
rezervacije i ¢ekiranja, o razlozima obavjestiti blagovremeno Narucioca. i)
rok izvréenja usluge biti, od momenta prijema zahtjeva NaruCioca za
rezervacijom do momenta izvrene rezervacije u skladu sa ponudom
ponudaca, a koji ne moze biti kra¢i od 1h i duzi od 8h - Ugovorom Ce biti
definisan rok izvréenja u odnosu na ekonomski najpovoljniju ponudu,
potpisano i ovjereno od strane ovlaséenog lica;

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovornoscu izjavljuju:
da opseg njegovih usluga predstavlja samo agencijsku uslugu rezervacije
za predmetne stavke, kao i da ¢e agencija/posrednik odnosno pruzalac
usluga dostavljati fakture za usluge u skladu sa ponudom i za ostvareni
hotelski smjestaj i putne (avio, vozne itd.) karte po konkretnom zahtjevu
Narucioca, gdje je cijena agencijske usluge rezervacije posebno izrazena,
potpisano i ovjereno od strane ovlas¢enog lica;

- Izjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$cu izjavljuju
da ¢e sve liéne podatke, informacije i dokumenta koja dobije od Narucioca |
u toku realizacije zaklju¢enog ugovora cuvati kao povjerljive i nakon
realizacije ugovora. lzvrSilac i njegovo osoblje obavezuje se da u toku
vaZenja Ugovora po osnovu sprovedenog postupka javne nabavke, kao i
nakon realizacije Ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive
informacije u vezi Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca, bez prethodne
pisane saglasnosti Narucioca, potpisano i ovjereno od strane ovlasc¢enog
lica; .

- lzjavu da je doo Inter Travel Club u mogucnosti izvrSiti rezervacije karata |
u toku 24h sedam dana nedjeljno i besplatno dostavljati avio karata na i
adresu korisnika ili elektornskim putem. Lice koje je zaduZeno 24h kontakt:
Vesna Vucini¢, potpisano i ovjereno od strane ovlasc¢enog lica;

- lzjavu kojom pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$cu izjavljuju:
- da ¢e besplatno dostavljati vozne karte kao i ponude tj. potvrde o
rezervisanim transferima u regionu i inostranstvu, odnosno uslugama taksi
servisa na adresu korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail); - da ¢e
besplatno dostavljati ponude odnosno vaucere o hotelskom smjestaju na
adresu korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail), potpisano i
ovjereno od strane ovlascenog lica.

Nakon provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta i dostavijenih dokaza,
Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je ponuda ponudaca
INTER TRAVEL CLUB je ispravna, u skladu sa ¢lanom 132 ZJN.

Ponuda& INTER TRAVEL CLUB je podnio finansijski dio ponudu u iznosu od 0,00 EUR-
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-Prilikom pregleda dostavljenih ponuda utvrdeno je da je ponuda ponudaCa INTER
TRAVEL CLUB nerealna.

Narucilac se shodno élanu 139 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, |
br. 74/19, 3/23 i 11/23) prvorangiranom ponudacu INTER TRAVEL CLUB, dana
16.04.2026. godine broj 05-02-1188/26 Zahtjevom za obrazloZenje nerealne ponude
kroz komunikaciju u CEJN-u, po kom je isti duzan da u roku od 5 dana od dana
dostavljanja zahtjeva dostavi obrazloZenje ponudene cijene u pogledu: 1) ekonomicnosti
proizvodnog procesa, uslova nabavke, tehnologije pruZanja usluga i/ili naCina gradenja;
2) tehnickih rje$enja i povoljnosti uslova za isporuku robe, pruzanje usluga ili izvodenje
radova; 3) originalnosti robe, licenciranosti usluga i njihovih proizvoda, tehnike i
tehnologije izvodenja ponudenih radova; 4) uskladenosti obaveza sa podugovaracima,
5) drzavne pomodi i subvencija. Dalje, ukoliko ponudac ne dostavi obrazloZenje u datom
roku iskljucice se iz daljeg postupka javne nabavke, a sve u skladu sa ¢lanom 139 stav
3 Zakona o javnim nabavkama.

U predvidenom roku, dana 16.04.2026. godine zaveden pod brojem broj 05-02-1188/2-
26 ponuda¢ INTER TRAVEL CLUB, dostavio je trazeno ObrazloZenje nerealne ponude
na CEJN.

Narucilac je provjerio obrazloZenje nerealno niske ponude u odnosu na gore navedene
elemente i utvrdio da razlozi i dokazi za ponudenu cijenu jesu opravdani.

Nakon uvida u finansijski dio ponude, svake stavke ponaosob, Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke je konstatovala da je ponudac u potpunosti ispunio zahtjeve i
uslove iz tehni¢ke specifikacije predmetne tenderske dokumentacije. Komisija je izvrsila
provjeru taénosti finansijskog dijela u smislu postojanja aritmeticke greSke i konstatovala |
da u finansijskom dijelu ne postoji greska.

[
Ponuda¢ INTER TRAVEL CLUB je u dijelu isporuke predmetne nabavke naveo rok za |
izvréenje predmetne usluge od 1h (sat ).
3. SAMOSTALNA PONUDA -"2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH
AGENCIJA | SLICNO - PODGORICA 1

Ponuda¢ "2R TRAVEL" D.0.O. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO - |
PODGORICA je dostavio ponudu dana 13.04.2026. u 23:05h, preko CEJN-a Sifra |
ponude 157857. Ponudena cijena 0,00 EUR-a bez PDV-a.

Uz ponudu, dostavljena je:

1. lzjava privrednog subjekta,

2. Garancija ponude,

3. Dokazi za vrednovanje,

4. Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o ispunjavanju drugih uslova
predvidenih tenderskom dokumentacijom, a koji nijesu obuhvaceni izjavom
privrednog subjekta.

Dostavljena garancija preko ESJN-a u elektronskom obliku — elektronski potpisana, broj:
GC2026/683 od 07.04.2026. godine, izdata od strane NLB banke AD Podgorica je u
skladu sa ¢lanom 97 Zakona o javnim nabavkama jer je ista dostavljena na iznos od 2%
procijenjene vrijednosti javne nabavke i rokom vaZenja garancije predvidenim




tenderskom dokumentacijom. Iznos garancije ponude je 1.200,00 EUR-a, dok je datum
vazenja garancije 23.06.2026. godine.

Ponudaé je dostavio uredno popunjenu lzjavu privrednog subjekta, dostavljenu putem
ESJN-a.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene Izjave
konstatuje da ista pravilno sacinjena i da sadrzi sve traZzene informacije i podatke.

Na osnovu dostavljene lzjave privrednog subjekta ponudaca i prethodno pribavljenih
dokaza, utvrdeno je da na strani ovog privrednog subjekta ne postoji razlog za obavezno
isklju¢enje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.

U skladu sa &lanom 134 Zakona o javnim nabavkama, na osnovu dostavijene Izjave
privrednog subjekta u kojoj je navedeno da kod ponudaca ne postoji osnov za iskljucenje
iz postupka javne nabavke, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke izvrsila je
provjeru da li postoji osnov za iskljuenje iz postupka javne nabavke iz ¢lana 108 i 110
Zakona o javnim nabavkama.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene dokumentacije
konstatuje da ne postoje osnovi za obavezno iskljucenje iz postupka javne nabavke.

Ponuda¢ "2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA je podnio ponudu u skladu sa tenderskom dokumentacijom u pogledu
uslova za uée$cée u postupku javne nabavke $to je utvrdeno i uvidom u ponudu broj
157857 na portalu ESJN.

Komisija je izvrsila uvid u ponudu i dokumenta dostavljena kroz elektronski sistem javnih
nabavki i utvrdila da je ponudaé ispunio sve uslove predvidene Pozivom za nadmetanje.

Ponudaé "2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA je u okviru svoje ponude dostavio sljedece dokaze: :

- Licencu za obavljanje turisticke djelatnosti — turisticka agencija ,2R TRAVEL" |
organizator putovanje (tour — operator), izdatu od strane Ministastva odrzivog
razvoja i turizma, broj licence 169, od 02.08.2018. godine, broj rieenja UP | 110-
112/3, potpisano i ovjereno od strane ovlascenog lica;

- Polisu osiguranja (broj polise: KAV000580) izdatu od strane Lovcen osiguranja,
od 15.10.2024. godine, potpisanu i ovjerenu od strane ovliascenog lica;

- Sertifikat IATA da 2R TRAVEL |Z PODGORICE zadovoljava profesionalne
standarde Medunarodnog udruzenja za vazdudni saobracaj u smislu
promovisanja i prodaje karata u medunarodnom avio prevozu putnika, na |
engleskom jeziku kao i prevedeno od strane tumaca za engleski jezik Marka
Radovica;

- lzjavu kojom ponudaé 2R TRAVEL garantuje da Ce: a) vrsiti usluge rezervacije
hotelskog smjestaja u zemlji i inostranstvu koji odgovara potrebama Narucioca,
dostaviti najmanje tri ponude za hotelski smjestaj u zemlji i/ili inostranstvu uz
zahtjev i/ili na prijedlog Narucioca, po najpovoljnijim cijenama. b) u sluCaju kada
organizator dogadaja preporuci rezezvaciju odredenog hotela Ponudac je duzan
da rezervie preporuceni hotel (preuzme rezervaciju) na zahtjev Narucioca, po
posebnim cijenama koje su dogovorene sa hotelom od strane organizatora. c) da
bez naknade dostavlija potvrde o rezervaciji hotelskog smjestaja (vaucere) na
adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije u roku od 12h od |
trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca; d) po potrebi, Narucilac se |

~ obavezuje da ¢e u hitnim slucajevima vrsiti rezervaciju hotelskog smjestaja vanj




radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji); Izjava, kao dokaz garancije
kvaliteta mora biti potpisana i pecatirana od strane ovlascenog lica privrednog
subjekta, potpisanu i ovjernu od strane ovlad¢enog lica;

- lzjavu kojom ponuda¢ 2R TRAVEL garantuje da ce: a) izvrsiti uslugu rezervacije |
putnih (avio, voznih itd.) karata u zemlji i inostranstvu, koji odgovaraju potrebama
Naru&ioca, tj. putnih (avio, voznih itd.) karata koje je Narucilac naveo u svom
zahtjevu; b) po potrebi u hitnim slu¢ajevima vrsiti rezervaciju avio, voznih i drugih
karata i van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji); c) da Ce osigurati
fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku dvadesetCetiri sata i da ce
Naru&iocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su predmet nabavke; e)
izvr8iti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata po najpovoljnijim
cijenama; f) da ée, ukoliko sam Narucilac nade povoljniju ponudu od ponudenih
opcija za nabavku putnih (avio, voznih itd.) karata izvrsiti izdavanje istih; g) da bez
naknade dostavlja avionske karte na adresu Narucioca elektronskim putem (e- |
mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane
Narugioca; h) da ¢e i kada je u pitanju rezervacija low cost kompanijom uraditi
gekiranje i dostaviti kartu Naruciocu elektronskim putem (e-mailom) najkasnije u
roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije, a u slu¢aju nemogucnosti navedene
rezervacije i ¢ekiranja, o razlozima obavjestiti blagovremeno Narucioca. i) rok
izvréenja usluge biti, od momenta prijema zahtjeva Narucioca za rezervacijom do
momenta izvriene rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, a koji ne mozZe biti
kra¢i od 1h i duzi od 8h - Ugovorom ¢e biti definisan rok izvrSenja u odnosu na
ekonomski najpovoljniju ponudu, potpisanu i ovjerenu od strane ovlascenog lica;

- lzjavu kojom izjavljuju da ¢e opseg njegovih usluga predstavija samo agencijsku
uslugu rezervacije za predmetne stavke, kao i da ¢e agencija/posrednik odnosno
pruzalac usluga dostavljati fakture za usluge u skladu sa ponudom i za ostvareni
hotelski smjestaj i putne (avio, vozne itd.) karte po konkretnom zahtjevu
Naruéioca, gdje je cijena agencijske usluge rezervacije posebno izrazena,
potpisanu i ovjernu od strane ovlas¢enog lica;

- lzjavu kojom izjavljuju da c¢e sve licne podatke, informacije i dokumenta koja |
dobije od Narugioca u toku realizacije zaklju¢enog ugovora ¢uvati kao povjerljive i
nakon realizacije ugovora. lzvr$ilac i njegovo osoblje obavezuje se da u toku
vaZenja Ugovora po osnovu sprovedenog postupka javne nabavke, kao i nakon
realizacije Ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi
Ugovora, poslova i aktivnosti Narugioca, bez prethodne pisane saglasnosti
Narucioca, potpisanu i ovjernu od strane ovlascenog;

- lzjavu kojom izjavljuju da ¢e Nata$a Matanovi¢ (069575757), po potrebi, pruZati
navedene usluge i van radnog vremena (24h), potpisanu i ovjerenu od strane
ovlascenog lica;

- lzjavu kojom izjavljuju da ¢e besplatno dostavljati vozne karte kao i ponude tj.
potvrde o rezervisanim transferima u regionu i inostranstvu, odnosno uslugama
taksi servisa na adresu korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail); - da ce
besplatno dostavljati ponude odnosno vaucere o hotelskom smjestaju na adresu
korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail), potpisanu i ovjerenu od strane
ovlascenog lica.

Nakon provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta i dostavljenih dokaza,
Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je ponuda ponudaca "2R
TRAVEL" D.0O.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO - PODGORICA
Podgorica je ispravna, u skladu sa ¢lanom 132 ZJN.




Ponuda¢ "2R TRAVEL" D.0.O. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA je podnio finansijski dio ponudu u iznosu od 0,00 EUR-a bez PDV-a.

-Prilikom pregleda dostavljenih ponuda utvrdeno je da je ponuda ponudaca “2R TRAVEL"
D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO - PODGORICA nerealna.

Naruéilac se shodno &lanu 139 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”,
br. 74/19, 3/23 i 11/23) prvorangiranom ponudacu ‘2R TRAVEL" D.O.O. DJELATNOST
PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO - PODGORICA, dana 16.04.2026. godine broj 05-02-
1191/26 Zahtjevom za obrazlozenje nerealne ponude kroz komunikaciju u CEJN-u, po
kom je isti duzan da u roku od 5 dana od dana dostavljanja zahtjeva dostavi obrazlozenje |
ponudene cijene u pogledu: 1) ekonomicnosti proizvodnog procesa, uslova nabavke,
tehnologije pruzanja usluga i/ili naéina gradenja; 2) tehnickih riesenja i povoljnosti uslova
za isporuku robe, pruzanje usluga ili izvodenje radova; 3) originalnosti robe, licenciranosti
usluga i njihovih proizvoda, tehnike i tehnologije izvodenja ponudenih radova; 4)
uskladenosti obaveza sa podugovarac¢ima; 5) drzavne pomoci i subvencija. Dalje, ukoliko
ponudaé ne dostavi obrazloZenje u datom roku iskljuice se iz daljeg postupka javne
nabavke, a sve u skladu sa ¢lanom 139 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.

U predvidenom roku, dana 16.04.2026. godine zaveden pod brojem broj 05-02-1191/2-
26 ponudag “2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA, dostavio je trazeno ObrazloZenje nerealne ponude na CEJN.

Narucilac je provjerio obrazloZenje nerealno niske ponude u odnosu na gore navedene
elemente i utvrdio da razlozi i dokazi za ponudenu cijenu jesu opravdani.

Nakon uvida u finansijski dio ponude, svake stavke ponaosob, Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke je konstatovala da je ponuda¢ u potpunosti ispunio zahtjeve i
uslove iz tehni¢ke specifikacije predmetne tenderske dokumentacije. Komisija je izvrsila
provjeru tacnosti finansijskog dijela u smislu postojanja aritmeticke greske i konstatovala
da u finansijskom dijelu ne postoji greska.

Ponuda¢ “2R TRAVEL” D.0.O. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA je u dijelu isporuke predmetne nabavke naveo rok za izvréenje predmetne
usluge od 1h (sat).

3. SAMOSTALNA PONUDA - ZINZA DOO

Ponudaé ZINZA DOO je dostavio ponudu dana 14.04.2026. u 11:18h, preko CEJN-a Sifra
ponude 157617. Ponudena cijena 0,00 EUR-a bez PDV-a.

Uz ponudu, dostavljena je:

1. lzjava privrednog subjekta,

2. Garancija ponude,

3. Dokazi za vrednovanje,

4. Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o ispunjavanju drugih uslova
predvidenih tenderskom dokumentacijom, a koji nijesu obuhvaceni izjavom
privrednog subjekta.

Dostavljena garancija broj: 565-4520000021255-52 od 14.04.2026.godine, izdata od
strane Lovéen Banka AD Podgorica je u skladu sa &lanom 97 Zakona o javnim\




T R A R e

nabavkama jer je ista dostavljena na iznos od 2% procijenjene vrijednosti javne nabavke
i rokom vazenja garancije predvidenim tenderskom dokumentacijom. Iznos garancije
ponude je 1.200,00 EUR-a, dok je datum vazenja garancije do 23.06.2026.godine.

Ponudaé& ZINZA DOO dostavio je garanciju ponude u formi originala na arhivi narucioca,
dok je garanciju ponude u formi kopije dostavio i putem ESJN-a. U skladu sa ¢lanom 122
stav 6 Zakona o javnim nabavkama, ponudacu je izdata Potvrda o dostavljanju garancije
ponude broj 05-02-890/8-26 od 14.04.2026. godine i istu je Narucilac uz zapisnik o
otvaranju ponuda priloZio u ESJIN dana 14.04.2026. godine, kada je izvreno otvaranje
ponuda.

Ponudaé je dostavio uredno popunjenu Izjavu privrednog subjekta, dostavijenu putem
ESJN-a.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavijene Izjave
konstatuje da ista pravilno saginjena i da sadrzi sve trazene informacije i podatke.

Na osnovu dostavljene Izjave privrednog subjekta ponudaca i prethodno pribavljenih
dokaza, utvrdeno je da na strani ovog privrednog subjekta ne postoji razlog za obavezno
isklju¢enje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.

privrednog subjekta u kojoj je navedeno da kod ponudaca ne postoji osnov za iskljucenje
iz postupka javne nabavke, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke izvrsila je
provjeru da li postoji osnov za isklju¢enje iz postupka javne nabavke iz ¢lana 108 i 110
Zakona o javnim nabavkama.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene dokumentacije
konstatuje da ne postoje osnovi za obavezno isklju¢enje iz postupka javne nabavke.

Ponuda¢ ZINZA DOO je podnio ponudu u skladu sa tenderskom dokumentacijom u

broj 157617 na portalu ESJN.
Komisija je izvr$ila uvid u ponudu i dokumenta dostavljena kroz elektronski sistem javnih
nabavki i utvrdila da je ponudaé ispunio sve uslove predvidene Pozivom za nadmetanje.

Ponudaé¢ ZINZA DOO je u okviru svoje ponude dostavio sljedece dokaze:

- Licencu za obavljanje turisticke djelatnosti — turisticka agencija ,ZINZA®
organizator putovanije (tour — operator), broj licence 338, od 27.11.2024. godine,
potpisana i ovjerena od strane ovlascenog lica.

- RjeSenje broj: UPI 01-330/24-1340/2 od 27.11.2024. godine o odobrenju za
obavljanje djelatnosti turisticke agencije, potpisana i ovjerena od strane
ovlaséenog lica.

- Polisa osiguranje od odgovornosti izdatu od strane Generali osiguranje,
potpisana i ovjerena od strane ovlasc¢enog lica.

- Sertifikat o akreditaciji — Medunarodno udruZenje avioprevoznika (IATA) sa
ponosom ponosom potvrdue da: DOO Zinza je ispunio/la profesionalne
standarde Medunarodnog udruzenja avioprevoznika za promovisanje, prodaju i
obavljanje medunarodnog vazdusnog prevoza putnika. |IATA kod: 95226261,
period vaZzenja sertifikata 2026, prevedeno od strane tumaca za engleski jezik
Ivone Grdinic.

- lzjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i obavezuje se da ¢e: a) vrsiti usluge
rezervacije hotelskog smjestaja u zemlji i inostranstvu koji odgovara potrebama

pogledu uslova za uge$ce u postupku javne nabavke $to je utvrdeno i uvidom u ponudu |

U skladu sa ¢lanom 134 Zakona o javnim nabavkama, na osnovu dostavijene Izjave

| Narudioca, dostaviti najmanje tri ponude za hotelski smjestaj u zemlji iili

|




inostranstvu uz zahtjev i/ili na prijedlog Narucioca, po najpovoljnijim cijenama. b)
u slu¢aju kada organizator dogadaja preporuci rezezvaciju odredenog hotela
Ponudad je duzan da rezervie preporuceni hotel (preuzme rezervaciju) na
zahtjev Naruéioca, po posebnim cijenama koje su dogovorene sa hotelom od
strane organizatora. ¢) da bez naknade dostavlja potvrde o rezervaciji hotelskog
smjeétaja (vaucere) na adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije
u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca; d) po potrebi,
Narutilac se obavezuje da ¢e u hitnim slu¢ajevima vrsiti rezervaciju hotelskog
smjestaja van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji), potpisana i
ovjerena od strane ovlas¢enog lica Jelene Kalezic;

Izjava kojom izjavljuje da prihvata uslove i obavezuje se da Ce: a) izvrsiti uslugu |

rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata u zemlji i inostranstvu, koji odgovaraju
potrebama Naruéioca, tj. putnih (avio, voznih itd.) karata koje je Narucilac naveo
u svom zahtjevu; b) po potrebi u hitnim slu¢ajevima vrsiti rezervaciju avio, voznih
i drugih karata i van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji); c) da ce
osigurati fleksibilno radno vrijleme i mogucénost kontakta u toku dvadesetcetiri
sata i da ée Naruciocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su predmet
nabavke; e) izvriti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata po
najpovoljnijim cijenama; f) da ¢e, ukoliko sam Narugilac nade povoljniju ponudu
od ponudenih opcija za nabavku putnih (avio, voznih itd.) karata izvrsiti izdavanje
istih: g) da bez naknade dostavlja avionske karte na adresu Narucioca
elektronskim putem (e-mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde
rezervacije od strane Narugioca; h) da ¢e i kada je u pitanju rezervacija low cost
kompanijom uraditi &ekiranje i dostaviti kartu Naru€iocu elektronskim putem (e-
mailom) najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije, a u slucaju
nemoguénosti navedene rezervacije i Cekiranja, o razlozima obavjestiti
blagovremeno Naru&ioca. i) rok izvrdenja usluge biti od momenta prijema
zahtjeva Naruéioca za rezervacijom do momenta izvr$ene rezervacije u skladu
sa ponudom ponudaca, a koji ne moze biti kra¢i od 1h i duZi od 8h - Ugovorom
¢e biti definisan rok izvréenja u odnosu na ekonomski najpovoljniju ponudu,
potpisana i ovjerena od strane ovlad¢enog lica Jelene Kalezic,

Izjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i garantuje: da opseg njegovih usluga
predstavlja samo agencijsku uslugu rezervacije za predmetne stavke, kao i da ce
agencija/posrednik odnosno pruzalac usluga dostavljati fakture za usluge u
skladu sa ponudom i za ostvareni hotelski smjestaj i putne (avio, vozne itd.) karte
po konkretnom zahtjevu Narucioca, gdje je cijena agencijske usluge rezervacije
posebno izraZena, potpisana i ovjerena od strane ovlascenog lica Jelene Kalezic,
Izjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i garantuje: da ¢e sve licne podatke,
informacije i dokumenta koja dobije od Narucioca u toku realizacije zakljucenog
ugovora &uvati kao povjerljive i nakon realizacije ugovora. Izvrsilac i njegovo

osoblie obavezuje se da u toku vaZenja Ugovora po osnovu sprovedenog |
postupka javne nabavke, kao i nakon realizacije Ugovora, ne iznose bilo kakve |
sluzbene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca, |

bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca, potpisana i ovjerena od strane
ovlascéenog lica Jelene Kalezic;
Izjavu kojom dostavlja kontakt podatke osobe telefona koja Ce, po potrebi, pruzati

navedene usluge van radnog vremena (24h), potpisana i ovjerena od strane |

oviascenog lica Jelene Kalezi¢;

Izjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i garantuje:

- da ¢e besplatno dostavljati vozne karte kao i ponude tj. potvrde o rezervisanim
transferima u regionu i inostranstvu, odnosno uslugama taksi servisa na adresu

~ korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail); - da ¢e besplatno dostavijati




ponude odnosno vaucere o hotelskom smjestaju na adresu korisnika usluga ili
elektronskim putem (e-mail), potpisana i ovjerena od strane ovlascenog lica
Jelene Kalezic.

Nakon provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta i dostavljenih dokaza, |

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je ponuda ponudaca
ZINZA DOO Podgorica je ispravna, u skladu sa ¢lanom 132 ZJN.

Ponudaé ZINZA DOO je podnio finansijski dio ponudu u iznosu od 0,00 EUR-a bez PDV-
a.

- Prilikom pregleda dostavljenih ponuda utvrdeno je da je ponuda ponudaca ZINZA DOO
nerealna.

Naruéilac se shodno &lanu 139 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG",
br. 74/19, 3/23 i 11/23) prvorangiranom ponudacu ZINZA DOO, dana 16.04.2026. godine
broj 05-02-1189/26 Zahtjevom za obrazlozenje nerealne ponude kroz komunikaciju u
CEJN-u, po kom je isti duZzan da u roku od 5 dana od dana dostavljanja zahtjeva dostavi
obrazlozenje ponudene cijene u pogledu: 1) ekonomi¢nosti proizvodnog procesa, uslova
nabavke, tehnologije pruzanja usluga i/ili nacina gradenja; 2) tehniCkih rjeSenja i
povoljnosti uslova za isporuku robe, pruzanje usluga ili izvodenje radova; 3) originalnosti
robe, licenciranosti usluga i njihovih proizvoda, tehnike i tehnologije izvodenja ponudenih
radova; 4) uskladenosti obaveza sa podugovaragima; 5) drzavne pomoci i subvencija.
Dalje, ukoliko ponuda¢ ne dostavi obrazloZzenje u datom roku iskljucice se iz daljeg
postupka javne nabavke, a sve u skladu sa ¢lanom 139 stav 3 Zakona o javnim
nabavkama.

U predvidenom roku, dana 16.04.2026. godine zaveden pod brojem broj 05-02-1189/2- |

26 ponudaé ZINZA DOO, dostavio je trazeno Obrazlozenje nerealne ponude na CEJN.

Narucilac je provjerio obrazloZzenje nerealno niske ponude u odnosu na gore navedene
elemente i utvrdio da razlozi i dokazi za ponudenu cijenu jesu opravdani.

Nakon uvida u finansijski dio ponude, svake stavke ponaosob, Komisija za sprovodenje |

postupka javne nabavke je konstatovala da je ponuda¢ u potpunosti ispunio zahtjeve i
uslove iz tehnicke specifikacije predmetne tenderske dokumentacije. Komisija je izvrSila
provjeru taénosti finansijskog dijela u smislu postojanja aritmeticke greske i konstatovala
da u finansijskom dijelu ne postoji greska.

Ponudaé ZINZA DOO je u dijelu isporuke predmetne nabavke naveo rok za izvrSenje
predmetne usluge od 1h (sat).

5. SAMOSTALNA PONUDA - CONGRESS TRAVEL D.O0.0. PODGORICA
Ponudat CONGRESS TRAVEL D.0O.0. PODGORICA je dostavio ponudu dana
14.04.2026. u 11:47h, preko CEJN-a Sifra ponude 159231. Ponudena cijena 0,00 EUR-
a bez PDV-a.

Uz ponudu, dostavljena je:

1. lzjava privrednog subjekta,
2. Garancija ponude,




3. Dokazi za vrednovanje,

4. Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o ispunjavanju drugih uslova
predvidenih tenderskom dokumentacijom, a koji nijesu obuhvaceni izjavom
privrednog subjekta.

Dostavljena garancija preko ESJN-a u elektronskom obliku — elektronski potpisana, broj:
CG2026/729 od 14.04.2026.godine, izdata od strane NLB Banka je u skladu sa ¢lanom
97 Zakona o javnim nabavkama jer je ista dostavljena na iznos od 2% procijenjene
vrijednosti javne nabavke i rokom vaZenja garancije predvidenim tenderskom
dokumentacijom. Iznos garancije ponude je 1.200,00 EUR-a, dok je datum vazenja
garancije do 23.06.2026.godine.

Ponudaé je dostavio uredno popunjenu lzjavu privrednog subjekta, dostavljenu putem
ESJN-a.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavijene lIzjave
konstatuje da ista pravilno sacinjena i da sadrzi sve trazene informacije i podatke.

Na osnovu dostavljene Izjave privrednog subjekta ponudaca i prethodno pribavijenih
dokaza, utvrdeno je da na strani ovog privrednog subjekta ne postoji razlog za obavezno
iskljuenje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.

U skladu sa &lanom 134 Zakona o javnim nabavkama, na osnovu dostavljene Izjave
privrednog subjekta u kojoj je navedeno da kod ponudaca ne postoji osnov za iskljucenje
iz postupka javne nabavke, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke izvrsila je
provjeru da li postoji osnov za iskljuenje iz postupka javne nabavke iz ¢lana 108 i 110
Zakona o javnim nabavkama.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu dostavljene dokumentacije
konstatuje da ne postoje osnovi za obavezno isklju¢enje iz postupka javne nabavke.

Ponudaé¢ CONGRESS TRAVEL D.0.0. PODGORICA je podnio ponudu u skladu sa
tenderskom dokumentacijom u pogledu uslova za u¢e$c¢e u postupku javne nabavke §to
je utvrdeno i uvidom u ponudu broj 159231 na portalu ESJN.

Komisija je izvr$ila uvid u ponudu i dokumenta dostavijena kroz elektronski sistem javnih |
nabavki i utvrdila da je ponuda¢ ispunio sve uslove predvidene Pozivom za nadmetanje. |
Ponudaé CONGRESS TRAVEL D.0.0. PODGORICA je u okviru svoje ponude dostavio
sliedece dokaze:

- Licenca za obavljanje turisti¢ke djelatnosti — turisticka agencija ,CONGRESS
TRAVEL® organizator putovanja (tour-operator), broj licence 114 od
28.09.2018. godine, izdato od strane Ministarstva odrZivog razvoja i turizma,
potpisano i ovjereno od strane ovlas¢enog lica;

- Rjesenje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turisticke agencije broj UP |
110-828/2 od 28.09.2018. godine izdato od strane Ministarstva odrzivog
razvoja i turizma, potpisano i ovjereno od strane ovlascenog lica; ‘

- Sertifikat o akreditaciji — Medunarodna organizacija za vazdusni saobracaj |
(IATA) sa ponosom potvrduje da je agencija CONGRESS TRAVEL ispunila
profesionalne standarde Medunarodne organizacije za vazdu$ni saobracaj da
vri promociju i prodaju u medunarodnom vazdu$nom prevozu putnika, period
vazenja sertifikata: 2026., potpisano od strane ovla$¢enog lica, na engleskom
kao i prevedeno od strane tumaca za engleski Vesne Radunovic;




Izjavu kojom izjavljuju da ce turisticka agencija Congress Travel d.o.o, ukoliko
budeizabrana za najpovoljnijeg ponudata u predmetnom postupku,
obavezuje da ispunjava sledece uslove: a) vriti usluge rezervacije hotelskog
smjestaja u zemlji i inostranstvu koji odgovara potrebama Narucioca, dostaviti
najmanje tri ponude za hotelski smjestaj u zemlji i/ili inostranstvu uz zahtjev
i/ili na prijedlog Naru€ioca, po najpovoljnijim cijenama. b) u slu€aju kada
organizator dogadaja preporuci rezezvaciju odredenog hotela Ponudac je
duzan da rezervise preporuceni hotel (preuzme rezervaciju) na zahtjev
Narucioca, po posebnim cijenama koje su dogovorene sa hotelom od strane
organizatora. c) da bez naknade dostavlja potvrde o rezervaciji hotelskog
smjestaja (vauCere) na adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail),
najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca,
d) po potrebi, Narucilac se obavezuje da ¢e u hitnim sluCajevima vrsiti
rezervaciju hotelskog smjestaja van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana |
u nedelji), potpisano i ovjereno od strane ovlas¢enog lica;

o Izjavu kojom izjavljuju da c¢e turistiCka agencija Congress Travel d.o.o,
ukoliko budeizabrana za najpovoljnijeg ponudaca u predmetnom postupku,
obavezuje da ispunjava sledece uslove: a) izvrsiti uslugu rezervacije putnih
(avio, voznih itd.) karata u zemlji i inostranstvu, koji odgovaraju potrebama
Narucioca, tj. putnih (avio, voznih itd.) karata koje je Narucilac naveo u svom
zahtjevu; b) po potrebi u hitnim slu¢ajevima vrsiti rezervaciju avio, voznih i
drugih karata i van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji); c) da
¢e osigurati fleksibiino radno vrijeme i moguénost kontakta u toku |
dvadesetéetiri sata i da ¢e Naruciocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga |
koje su predmet nabavke; e) izvrsiti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih
itd.) karata po najpovoljnijim cijenama; f) da ¢e, ukoliko sam Narucilac nade
povoljniju ponudu od ponudenih opcija za nabavku putnih (avio, voznih itd.)
karata izvrsiti izdavanje istih; g) da bez naknade dostavlja avionske karte na
adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije u roku od 12h od
trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca; h) da ce i kada je u pitanju
rezervacija low cost kompanijom uraditi ¢ekiranje i dostaviti kartu Naruciocu
elektronskim putem (e-mailom) najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde
rezervacije, a u slu¢aju nemoguénosti navedene rezervacije i Cekiranja, o
razlozima obavijestiti blagovremeno Narucioca. i) rok izvr§enja usluge biti, od
momenta prijema zahtjeva Narucioca za rezervacijom do momenta izvrsene
rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, a koji ne moze biti kraci od 1h i
duzi od 8h - Ugovorom ce biti definisan rok izvrSenja u odnosu na ekonomski
najpovoljniju ponudu, potpisano i ovjereno od strane ovliascenog lica;

Izjavu kojom izjavljuju da ce turistiCka agencija Congress Travel d.o.0, ukoliko
budeizabrana za najpovoljnijeg ponudata u predmetnom postupku,
obavezuije da ispunjava sledece uslove: da opseg njegovih usluga predstavlja
samo agencijsku uslugu rezervacije za predmetne stavke, kao i da ce
agencija/posrednik odnosno pruzalac usluga dostavljati fakture za usluge u
skladu sa ponudom i za ostvareni hotelski smjestaj i putne (avio, vozne itd.)
karte po konkretnom zahtjevu Naru€ioca, gdje je cijena agencijske usluge
rezervacije posebno izrazena, potpisano i ovjereno od strane ovlascenog lica;
Izjavu kojom izjavljuju da ¢e turisticka agencija Congress Travel d.o.0, ukoliko
budeizabrana za najpovoljnijeg ponudac¢a u predmetnom postupku,
obavezuje da ispunjava sledece uslove : da ¢e sve licne podatke, informacije
i dokumenta koja dobije od Narucioca u toku realizacije zaklju¢enog ugovora
¢uvati kao povjerljive i nakon realizacije ugovora. lzvrsilac i njegovo osoblje
obavezuje se da u toku vazenja Ugovora po osnovu sprovedenog postupka




javne nabavke, kao i nakon realizacije Ugovora, ne iznose bilo kakve
sluzbene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora, poslova i aktivnosti
Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca, potpisano i ovjereno
od strane ovlascenog lica;

- lzjavu kojom izjavljuju d ace njihovi zaposleni po potrebi pruzati navedene
usluge i van radnog vremena (24h). Ana VuCerakovi¢ (+382 67 249 856),
Andrijana Mijovi¢ (+382 67 249 858), potpisano i ovjereno od strane
ovlas¢enog lica,

- lzjavu kojom izjavljuju da ¢e turisticka agencija Congress Travel d.o.o, ukoliko
budeizabrana za najpovoljnijeg ponudaca u predmetnom postupku,
obavezuje da ispunjava sledece uslove: - da ¢e besplatno dostavljati vozne
karte kao i ponude tj. potvrde o rezervisanim transferima u regionu i
inostranstvu, odnosno uslugama taksi servisa na adresu korisnika usluga ili
elektronskim putem (e-mail); - da ¢e besplatno dostavljati ponude odnosno
vaucere o hotelskom smjestaju na adresu korisnika usluga ili elektronskim
putem (e-mail), potpisano i ovjereno od strane ovladéenog lica.

Nakon provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta i dostavljenih dokaza,
Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je ponuda ponudaca
CONGRESS TRAVEL D.0.0. PODGORICA Podgorica je ispravna, u skladu sa ¢lanom
132 ZJN.

Ponuda¢ CONGRESS TRAVEL D.0.0. PODGORICA je podnio finansijski dio ponudu u
iznosu od 160,00 EUR-a bez PDV-a.

Nakon uvida u finansijski dio ponude, svake stavke ponaosob, Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke je konstatovala da je ponuda¢ u potpunosti ispunio zahtjeve i
uslove iz tehni¢ke specifikacije predmetne tenderske dokumentacije. Komisija je izvrsila
provjeru taénosti finansijskog dijela u smislu postojanja aritmetiCke greske i konstatovala
da u finansijskom dijelu ne postoji greska.

Ponuda¢ CONGRESS TRAVEL D.0.0. PODGORICA je u dijelu isporuke predmetne

8. Podaci o vrednovanju i rangiranju ponuda

Naruéilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu,
primjenom pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma?:

[ cijena,

Xl odnos cijene i kvaliteta

[ tro8ak Zivotnog ciklusa.

[7 odnos cijene i kvaliteta

X najniZza ponudena cijena broj bodova 90

X kvalitet (servisna podrska) broj bodova 10

i parametar najniza ponudena cijena vrednovace se na sljedeci nacin: ukupno 90
bodova

Koristice se (proporcionalna) relativna metoda na sljedeci nacin:
Kao osnov za vrednovanje ponuda uzimaju se ponudene cijene (C) ispravnih ponuda.

2 Naruéilac odreduje jedan kriterijum za izbor najpovoljnije ponude, a ostale ponudene opcije briSe




Podkriterijum najniza ponudena cijena(C) iskazuje na nacin Sto se najniza ukupna
ponudena cijena podijeli sa ponudenom cijenom i dobijeni kolicnik pomnoZi sa brojem
bodova koji je odreden za ovaj podkriterijum od maksimalnih 90 bodova, po formuli:
C=(Cmin/ Cp) x 90
Cmin - najniZa ponudena cijena (bez PDV)
Cp - ponudena cijena (bez PDV)
Ako je ponudena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili
podkriterijumu najniZza ponudena cijena uzima se da je ponudena cijena 0,01 EUR.
& Podkriterijum kvalitet (K) vrednovace se na sljedeci na¢in: max 10 bodova
Ponude po potkriterijumu kvalitet vrednovace se na sljedeci nacin:
Maksimalan broj bodova po ovom potkriterijumu je 10
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvréenja predmetne usluge (iskazuje se u satima)
i vrednovace se na sljedec¢i nacin: Najkrace ponudeni rok izvrSenja usluge iskazan u
satima, maksimalan broj bodova — 10 bodova; bodovi za ostale ponudene rokove
obratunavaju se primjenom formule: najkraci ponudeni rok izvrSenja/ponudeni rok
izvrenja x broj bodova;
Najkra¢i ponudeni rok izvrSenja: X broj bodova (maksimalni
broj bodova 10).

Najkraci ponudeni rok izvréenja:
x broj bodova (maksimalan broj bodova)

Ponudeni rok izvréenja
Narudilac je u predmetnom postupku odredio:

Minimalni rok za izvréenje predmetne usluge je 1h (jedan sat), a maksimalani rok
izvréenja predmetnih usluge je 8h (osam sati).

Naruéilac ¢e ponudu sa ponudenim rokom izvr§enja predmetnih usluga duzim od
maksimalnog roka odredenog u tenderskoj dokumentaciji (preko 8h - osam
¢asova) odbiti kao neispravnu.

Ponudac sa najvec¢im brojem bodova (C + K) ¢e biti izabran kao prvorangirani.

Svaki ¢lan komisije je izvrsio pojedinaéno vrednovanje ponuda po utvrdenoj metodologiji i
sacinio o tome izvjestaj, koji je prilog ovog zapisnika.

Na osnovu izvjestaja automatski generisanog u sistemu svih ¢lanova komisije je utvrden
prosjek dodijelienog broja bodova po svakom kriterijumu i ukupno, kako slijedi:

r.b. Ponudaé Parametar 1 — | Parametar 2° - rok Ukupan broj
(naziv i sjediste) | najniza izvrSenja bodova
ponudena predmetne usluge
cijena (iskazuje se u
e g satima)

0,00 eura
(prilikom

p MIROSS DOO vrednovania te | 1h 100,00

cijene po |

* Dodati onoliko koliko je parametara predvidjeno tenderskom dokumnetacijom i za svaki upisati broj bodova




parametru
cijena uzima se
da je ponudena
cijena 0,01
eura)
0,00 eura
(prilikom
vrednovanja te
cijene po
Inter travel club parametru 1h 100,00
cijena uzima se
da je ponudena
cijena 0,01
eura)
0,00 eura
"2R TRAVEL" (prilikom
D.0.0. vrednovanja te
DJELATNOST cijene po
PUTNICKIH parametru 1h 100,00
AGENCIJA | cijena uzima se
SLICNO - da je ponudena
PODGORICA cijena 0,01
eura)
0,00 eura
(prilikom
vrednovanja te
cijene po
ZINZA DOO parametru 1h 100,00
cijena uzima se
da je ponudena
cijena 0,01
eura)
CONGRESS
TRAVEL D.O.O. 160,00 1h 10,00563
PODGORICA
Nakon vrednovanja ponuda, utvrdeno je da su Cetiri ponude ostvarile jednak broj bodova
na osnovu svih kriterijuma iz tenderske dokumentacije za predmetni postupak:
1 MIROSS DOO
2. Inter travel club
, & "2R TRAVEL" D.0.O. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA
4. ZINZA DOO
U skladu sa &lanom 135 Zakona o javnim nabavkama, kojim je propisano, ako dvije ili
viSe ponuda imaju jednak broj bodova po osnovu kriterijuma za izbor najpovoljnije
ponude, narutilac ¢e pozvati ponudace Cije ponude imaju jednak broj bodova i izbor
obaviti Zrijebom.




Zrijebanje je sprovedeno dana 27.04.2026. godine, u prostorijama narucioca, uz
prisustvo predstavnika ponudaca i komisije, o ¢emu je sacinjen poseban zapisnik i
dostavljen svim ponudacima koji su uc¢estvovali u Zrijebu.

Na osnovu sprovedenog Zrijebanja, izvucéena je ponuda ponudaca ZINZA DOO koja se
shodno tome rangira kao prvorangirana ponuda.

Zatim su dalje izvu€ene ponude ponudaca sljedecim redosledom:

; 8 Inter travel club, drugorangirana ponuda;

2. MIROSS DOO, tre¢erangirana ponuda; 3

3 "2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA | SLICNO -
PODGORICA, cetvrtorangirana ponuda.

Postupak Zrijeba je sproveden transparentno, u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke pristupila je provjeri taCnosti podataka
navedenih u izjavi privrednog subjekta na osnovu ¢lana 135a Zakona o javnim
nabavkama (“Sluzbeni list CG", broj 74/19, 3/23 i 11/23) te se obratila:

1. Nadleznom organu za vodenje kaznene evidencije, Ministarstvu pravde, dana

29.04.2026. godine dopisom broj: 05-02-1373/26, u cilju dostavljanja dokaza
da privredni subjekt ZINZA DOO nije pravosnazno osudivan i Ciji izvréni
direktor nije pravosnazno osudivan za neko od kriviénih djela sa obiljezjima: a)
kriminalnog udruzivanja; b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita;
¢) primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom poslovanju; d) primanje mita u
privcednom poslovanju; dz) utaja poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma;
f) finansiranja terorizma; g) teroristickog udruzivanja; h) u€estovanja u stranim
oruzanim formacijama; i) pranja novca, j) trgovine ljudima; k) trgovine
maloljetnim licima radi usvojenja; |) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica
u ropskom odnosu;
2. Nadleznom organu za poslove naplate poreza, Poreskoj upravi, dana
29.04.2026. godine dopisom broj: 05-02-1374-26, u cilju dostavljanja dokaza
da je privredni subjekt ZINZA DOO, izmirio sve dospjele obaveze po osnovu
poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje.

Postupajuéi po zahtjevu Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke, nadlezni organi
dostavili su sljedece dokaze:

1. Od strane Ministarstva pravde (zaveden pod brojem: 05-02-1373/2-26 od
05.05.2026. godine), Direkcije za kaznenu i prekrSajnu evidenciju
dostavljen je dokaz broj: 0804-7591/26 od 30.04.2026. godine koji sadrzi
sljedece:

-Uvjerenje da ne postoje podaci o osudivanosti pravnog lica ZINZA DOO
broj: 0804-7591/26 od 30.04.2026. godine,

-Uvjerenje da ne postoje podaci o osudivanosti za izvrSnog direktoricu
Jelenu Kalezi¢, broj: 0804-7591/26-1 od 30.04.2026. godine.

2. Od strane Poreske uprave, Podruéne jedinice Podgorica (zaveden pod
brojem 05-02-1374/2-26 od 12.05.2026. godine), dostavljen je preko CEJN-
a dokaz broj: 15/01-2-430/2026-85286/2 od 11.05.2026. godine, u kojem
su dostavljeni podaci da je ZINZA DOO dana 29.04.2026. godine, podnio
poreske prijave i prema istim, obratunac obaveze po osnovu poreza i




doprinosa na licna primanja zaposlenih zakljuéno sa 03/2026 i po tom
osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza, poreza na dobit pravnih lica
zakljuéno sa 2025. godinom i po tom osnovu nema neizmirenih poreskih
obaveza, poreza na dodatu vrijednost zaklju¢no sa 03/2026. godine i po
tom osnovu nema neizmirenih obaveza.

Naruéilac se dana 29.04.2026. godine, obratio ponudacu ZINZA DOO dopisom broj: 05-02-
1375-26 radi dostavljanja dokaza, u skladu sa ¢lanom 135a stav 4 Zakona o javnim
nabavkama.

Ponudac¢ ZINZA DOO dostavio je dokaze u zakonskom roku dana 04.05.2026. godine
zavedene pod brojem 05-02-1375/2-26 i to

- Licencu za obavljanje turistiCke djelatnosti — turisticka agencija ,ZINZA®
organizator putovanje (tour — operator), broj licence 338, od 27.11.2024. godine,
potpisana i ovjerena od strane ovladé¢enog lica. Ovjerena od strane notara Tanje
Cepi¢ dana 20.04.2026. godine, broj ovjere OV — 3865/2026, u formi kopije;

- Rjesenje broj: UPI 01-330/24-1340/2 od 27.11.2024. godine o odobrenju za
obavljanje djelatnosti turisticke agencije, potpisana i ovjerena od strane
ovladéenog lica. Ovjerena od strane notara Tanje Cepi¢ dana 20.04.2026. godine,
broj ovjere OV — 3864/2026, u formi kopije;

- Polisa osiguranje od odgovornosti izdatu od strane Generali osiguranje, potpisana
i ovjerena od strane ovlad¢enog lica. Ovjereno od strane notara Tanje Cepi¢ dana
29.04.2026. godine, broj ovjere OV — 4303/2026, u formi kopije;

- Sertifikat o akreditaciji — Medunarodno udruzenje avioprevoznika (IATA) sa
ponosom ponosom potvrdue da: DOO Zinza je ispunio/la profesionalne standarde
Medunarodnog udruZenja avioprevoznika za promovisanje, prodaju i obavljanje
medunarodnog vazdusnog prevoza putnika. IATA kod: 95226261, period vazenja
sertifikata 2026, prevedeno od strane tumaca za engleski jezik Ivone Grdinic.
Ovjereno od strane notara Tanje Cepi¢ dana 20.04.2026. godine, broj ovjere OV
— 3863/2026, u formi kopije;

- Sertifikat o akreditaciji na engleskom jeziku ovjereno od strane notara Tanje Cepi¢
dana 20.04.2026. godine, broj ovjere OV — 3866/2026, u formi kopije;

- lzjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i obavezuje se da ¢e: a) vrsiti usluge
rezervacije hotelskog smjestaja u zemlji i inostranstvu koji odgovara potrebama
Narugioca, dostaviti najmanje tri ponude za hotelski smjestaj u zemlji i/ili
inostranstvu uz zahtjev i/ili na prijedlog Narucioca, po najpovoljnijim cijenama. b)
u sluéaju kada organizator dogadaja preporuci rezezvaciju odredenog hotela
Ponudac je duzan da rezerviSe preporuceni hotel (preuzme rezervaciju) na zahtjev
Narucioca, po posebnim cijenama koje su dogovorene sa hotelom od strane
organizatora. ¢) da bez naknade dostavlja potvrde o rezervaciji hotelskog
smjestaja (vaucere) na adresu Narucioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije
u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca; d) po potrebi,
Narucilac se obavezuje da ¢e u hitnim slucajevima vrsiti rezervaciju hotelskog
smjestaja van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji), potpisana i
ovjerena od strane ovlas¢enog lica Jelene Kalezi¢, u formi kopije;

- lzjava kojom izjavljuje da prihvata uslove | obavezuje se da ce: a) izvrsiti uslugu
rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata u zemlji i inostranstvu, koji odgovaraju
potrebama Narucioca, tj. putnih (avio, voznih itd.) karata koje je Narucilac naveo
u svom zahtjevu; b) po potrebi u hitnim slu€ajevima vrsiti rezervaciju avio, voznih
i drugih karata i van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji); c) da ce
osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogucnost kontakta u toku dvadesetcetiri sata
i da ¢e Naruciocu dati prioritet prilikom pruZanja usluga koje su predmet nabavke,




e) izvrsiti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata po najpovoljnijim
cijenama; f) da ¢e, ukoliko sam Narucilac nade povoljniju ponudu od ponudenih
opcija za nabavku putnih (avio, voznih itd.) karata izvrsiti izdavanje istih; g) da bez
naknade dostavlja avionske karte na adresu Narucioca elektronskim putem (e-
mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane
Narucioca; h) da ¢e i kada je u pitanju rezervacija low cost kompanijom uraditi
Eekiranje i dostaviti kartu Naruciocu elektronskim putem (e-mailom) najkasnije u
roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije, a u slu¢aju nemogucénosti navedene
rezervacije i ¢ekiranja, o razlozima obavjestiti blagovremeno Narucioca. i) rok
izvréenja usluge biti, od momenta prijema zahtjeva Narucioca za rezervacijom do
momenta izvréene rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, a koji ne moze biti
krac¢i od 1h i duzi od 8h - Ugovorom ¢e biti definisan rok izvrSenja u odnosu na
ekonomski najpovoljniju ponudu, potpisana i ovjerena od strane ovlias¢enog lica
Jelene Kalezi¢, u formi kopije;

- lzjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i garantuje: da opseg njegovih usluga
predstavlja samo agencijsku uslugu rezervacije za predmetne stavke, kao i da ce
agencija/posrednik odnosno pruzalac usluga dostavljati fakture za usluge u skladu
sa ponudom i za ostvareni hotelski smjestaj i putne (avio, vozne itd.) karte po
konkretnom zahtjevu Narucioca, gdje je cijena agencijske usluge rezervacije
posebno izraZzena, potpisana i ovjerena od strane ovlas¢enog lica Jelene Kalezic,
u formi kopije;

- lzjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i garantuje: da ce sve licne podatke,
informacije i dokumenta koja dobije od Narucioca u toku realizacije zakljucenog
ugovora Cuvati kao povjerljive i nakon realizacije ugovora. lzvrsilac i njegovo
osoblie obavezuje se da u toku vazenja Ugovora po osnovu sprovedenog
postupka javne nabavke, kao i nakon realizacije Ugovora, ne iznose bilo kakve
sluzbene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca,
bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca, potpisana i ovjerena od strane
ovlasc¢enog lica Jelene Kalezi¢, u formi kopije;

- lzjavu kojom dostavlja kontakt podatke osobe telefona koja ce, po potrebi, pruzati
navedene usluge van radnog vremena (24h), potpisana i ovjerena od strane
ovlaséenog lica Jelene Kalezi¢, u formi kopije;

- lzjavu kojom izjavljuje da prihvata uslove i garantuje:

- - da ¢e besplatno dostavljati vozne karte kao i ponude tj. potvrde o rezervisanim
transferima u regionu i inostranstvu, odnosno uslugama taksi servisa na adresu
korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail); - da ¢e besplatno dostavljati
ponude odnosno vaucere o hotelskom smjestaju na adresu korisnika usluga ili
elektronskim putem (e-mail), potpisana i ovierena od strane ovlas¢enog lica Jelene
Kalezi¢, u formi kopije;

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je, nakon uvida u dostavljene
dokaze o ispunjenosti uslova i zahtjeva predvidenih tenderskom dokumentacijom, samostalna
ponuda ponudaca ZINZA DOO ispravna, prvorangirana i najpovoljnija.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je, shodno ovlasc¢enjima utvrdenim u Clanu 48
i 134 Zakona o javnim nabavkama, ocijenila da su se stekli uslovi iz ¢lana 143 Zakona o javnim
nabavkama i predlozila ovias¢enom licu da donese Odluku o izboru najpovoljnije ponude po
tenderskoj dokumentaciji broj: 05-02-890/5-25 od 26.06.2026. godine.

U skladu sa navedenim, ovlasééeno lice je na prijedlog Komisije, odluclio kao u dispozitivu odluke.




9. Podaci o najpovoljnijoj ponudi

Ponuda ponudaéa ZINZA DOO , adresa SERDARA JOLA PILETICA 1 PP A8, PODGORICA,
Podgorica, $ifra ponude 157617 od 14.04.2026. godine dostavljena u 11:18h za ponudenu cijenu
u iznosu od 0,00 EUR-a i rokom za izvr§enje predmetne usluge 1h.

Rok izvréenja ugovora je godinu dana od dana potpisivanja ugovora, odnosno do dostizanja
ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora. Predmeti nabavke ¢e se realizovati
sukcesivno, prema potrebama narucioca.

Ugovor ¢e se zakljuéiti na procijenjenu vrijednost nabavke u vrijednosti od 60.000,00 eura
bez PDV-a.

10. Uputstvo o pravnoj zastiti

Kandidat/ponudaé moze izjaviti zalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10 dana
od dana objavljivanja odluke.

Zalba se podnosi naruéiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nacin
bice odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac Zalbe je duzan da uz Zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu
od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro racun Komisije
za zastitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na racun Komisije za zastitu prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e,
naknada se pla¢a u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zalilaca iz inostranstva nalaze se na
internet stranici Komisije za zastitu prava http://www.kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA

direktorica
Kristina Braleti¢

Aiprerac




